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é

Ha décadas, a marca registrada monarch® é

sinénimo de desempenho e qualidade

na produgdo de queimadores

Por mais de sete décadas, os queimadores Weishaupt
da linha monarch® s&o usados em indmeras
instalacdes industriais e na geracéo de calor e foram
corresponsaveis pela excelente reputacdo da
Weishaupt.

Com o novo monarch® essa série de sucesso
continuara. Tecnologia de ponta combinada com um
design compacto torna esses potentes queimadores

universalmente aplicaveis.



Aplicacao.

Combustiveis

= @Gas natural E/LL

= Gas GLP B/P

» Oleo Diesel EL conf. DIN 51603-1

» Oleo Diesel EL A BioXX
conf. DIN SPEC 51603-6

= Oleo Diesel EL P e EL P baixo teor
de enxofre conf. DIN/TS 51603-8

+ Oleo Diesel EL conf. ONORM
-C1109 (Austria)

« Oleo Diesel EL conf. SN
181160-2 (Suica)

Mais informagdes sobre os combustiveis
verdes especificados, podem ser
encontradas na pagina 25. Para outros
combustiveis, &€ necessario esclarecimento
prévio com a Weishaupt.

Area de aplicacao

Os queimadores Weishaupt a 6leo, a gés e
duais WM30 sao adequados para funcio-
namento intermitente e operacéo continua
em:

* Geradores de calor conf. EN 303

= Instalagdes de agua quente

= Instalagdes de dgua aquecida

= Caldeiras de vapor

= Geradores de ar quente

= Determinadas instalagoes de processo

100 %

carbon

neutral

Condicoes do ambiente

= Temperatura ambiente
-10 até + 40 °C em operagéo a 6leo
-156 até + 40 °C em operacéo a gés

= No méaximo 80 % de umidade relativa do
ar, sem condensacéo

= O ar de combustao precisa ser livre de
gases agressivos (halégenos, cloretos,
fluoretos etc.) e de impurezas (pé,
material de construcéo, vapores etc.)

= Na operacdo em ambientes fechados, é
necessaria abertura suficiente para
entrada de ar

= Para instalacdes em ambientes ndo
aquecidos, podem ser necessarias,
eventualmente, outras providéncias

O uso do queimador fora das aplicagdes
indicadas ou além do limite da temperatura
ambiente somente é permitido com a
concordéncia por escrito da

Max Weishaupt SE. Os intervalos de
manutencdo diminuem conforme as
condicdes se agravam.

Grau de protecao
IP 54

Diretivas e regulamentacoes da EU

O queimador foi

= testado por um laboratério independente

= certificado por um Organismo Notificado e
cumpre 0s requisitos essenciais das
seguintes diretivas e regulamentos da
Unido Europeia:

EMC Diretiva EMV
2014/30/EU

LVD Diretiva para baixa pressao
2014/35/EU

MD Diretiva para maquinas 2006/42/EC

GAR Portaria para aparelhos a gas
(EU) 2016/426

PED" Diretiva para aparelhos de pressao
2014/68/EU

RoHSDiretiva de substancias perigosas
2011/65/EU

" Com a escolha adequada do equipamento.

As normas aplicadas estao listadas na
declaracéo de conformidade.

Todos os queimadores sdo identificados com:
= Simbolo CE

Queimadores a gas homologados sao
identificados com:

» CE-PIN conf. (EU) 2016/426

= Numero do érgéo fiscalizador

Queimadores a 6leo homologados séo
identificados com:
= Etiqueta DIN CERTCO e n° de registro

Queimadores duais (6leo/gés) homologados
séo identificados com:

= CE-PIN conf. (EU) 2016/426

= Numero do érgéo fiscalizador

= Etiqueta DIN CERTCO e n° de registro



monarch® WM30

para cada aplicacao.

A atual série de queimadores Weishaupt
WM monarch® é compacta, potente e si-
lenciosa. Ela da continuidade a histéria de
70 anos de sucesso da legendaria série
monarch®.

Tecnologia de ventilacdo do futuro

Ja durante o desenvolvimento, foi dada
especial énfase a uma construgéo compacta
e aerodinamica com baixo ruido operacional.

Para atingir esse objetivo, o comando da
palheta de ar foi totalmente reprojetado, além
também do fluxo de ar. O design especial da
carcaca com o fluxo de ar crescente, em
conjunto com a nova tecnologia da palheta
de ar, garante um aumento na presséo do
ventilador e, portanto, mais poténcia em um
formato compacto.

O controle do damper de ar garante alto grau
de linearidade, mesmo na faixa de poténcia
mais baixa e, combinado com o abafador de
ruido de série na sucgao de ar, proporciona
um funcionamento silencioso.

Rapida posta em marcha,

manutencao confortavel

Todos os queimadores WM30 séo fornecidos
com o dispositivo de mistura pré-ajustado em
funcéo da capacidade, se os dados da
instalagéo estiverem disponiveis. O ajuste
individual ¢ feito através do menu do
programa de posta em marcha do
gerenciador de combustdo. Apesar da
construgdo compacta, todos os
componentes, como camara de mistura,
palhetas de ar e gerenciador de combustao,
estdo facilmente acessiveis. Isso significa,
que os trabalhos de manutencéo e servigo
podem ser executados de forma rapida e
facil.

De grande ajuda também é o flange
basculante de série, que permite o
posicionamento ideal do queimador para os
servicos de manutencéo. A adaptagdo a
diferentes condicdes da camara de
combustédo pode ser convenientemente
realizada no queimador. Através do visor
integrado, é possivel observar a chama.

Variantes de execucao

Para as diversas exigéncias em relagdo a
aplicacéo e aos valores de emissoes, estao
disponiveis varios tipos de execugéo:

Execucao ZM
Queimador a éleo, a gas, dual testado conf.
emissoes - classe 2.

Execucéo LN (LowNO,)
Queimador a gas conf. emissdes - classe 3.

Execucao 3LN

Queimador a 6leo, a gés, dual com camara
de mistura multiflam® testado conf.
emissdes - classe 3. (Somente para caldei-
ras baseadas no sistema de uma ou de trés
passagens). Adequado para a combustéo
de éleo leve, gés natural e gas GLP.

Execucao 4LN

Queimador a gés e dual com recirculagédo
do gas de combustdo para cumprir as mais
rigorosas regulamentacdes de emissoes,
mundialmente. Bons valores dependem da
respectiva geometria e carga transversal da
camara de combustao e do sistema de
combustao (3 passagens ou reversio).

Execucdo PLN

Queimador a gés com preparagéo especial
de mistura (tecnologia Premix) para valores
de NO, abaixo de 30 mg/kWh, sem recircu-
lacéo dos gases de combustao. Adequado
também para caldeiras com dimensoes
menores.

As principais vantagens:

= Gerenciamento digital de combustéo com
controle eletrénico;

Construgdo compacta;

Facil acesso a todos os componentes;
Funcionamento silencioso, devido ao
abafador na succao de ar, de série;

Grau de protegéo IP 54;

Aplicével para diferentes tipos de gas,
como por exemplo: gas natural, gas GLP,
gas de rua, gas de coque®, biogés*, gas de
residuos* (*obrigatéria andlise do gas);
Diferentes camaras de mistura, de acordo
com requisitos de emissoes;

Adequado para funcionamento
intermitente ou operacéo continua;

O comando do controle de poténcia pode
ser ativado por meio de termostatos,
pressostatos ou sinais de

corrente / tensao;

Parte géas: deslizante em dois estégios ou
operacao modulante;

Parte éleo: 2 / 3 estagios ou deslizante
em 2 estéagios / modulante, dependendo
da execucéo do queimador e do comando;
Todos os queimadores WM séo fornecidos
com ajuste da cdmara de mistura em
fungdo da capacidade, caso os dados da
instalacao estejam disponiveis. Os
queimadores WM-L, adicionalmente, com
bicos de éleo aparafusados;
Acoplamento magnético para desacoplar
a bomba de 6leo (em parte opcional);
Teste de funcionamento por computador
em cada queimador na fabrica;

Sélida rede de Assisténcia Técnica,
mundialmente.

AmpliagGes opcionais

= Regulagem de rotagéo para operagéo
modulante

= Regulador de poténcia KS 20 integrado
(em conjunto com W-FM50/54)

= Succao de ar via canal de ar



WM-GL30 execugdo ZM-R

Motor do queimador com contator
de poténcia embutido

Gerenciador digital de combustéo e
unidade de monitoramento e
operagéo acoplada

Dispositivo de ignicao eletronico
(trés polos)

Carcaca do queimador basculante
para direita ou esquerda

Camara de mistura

Servomotor para borboleta de gés
Vélvulas solenoides (6leo)
Facilidade na passagem dos cabos

Servomotor para comando da
palheta de ar
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12

13

14

Bomba de dleo

Caixa de succao com abafador
de ruido

Palheta de ar
Tela de protecao

Ventoinha



multiflam®

com queimadores 3LN.

Padrao de chama tipico de um

queimador multiflam®

O principio multiflam®,
desenvolvido e patenteado
pela Weishaupt, € uma forma
inovadora de reduzir signifi-
cativamente as emissodes de
o6xido de nitrogénio de um
sistema de combustao.

Elemento essencial da
tecnologia multiflam® é o
design especial da camara de
mistura. O combustivel é
distribuido e queimado através
de uma chama primaria e
secundaria. A temperatura
dentro da chama ¢ significativa-
mente mais baixa, os 6xidos de
nitrogénio sdo efetivamente
reduzidos.

Excelente agora, também, é o
espectro de poténcia disponivel.
Comecando com o queimador
Weishaupt monarch® WM10 até
o queimador industrial WK80,
os queimadores multiflam®
estdo disponiveis em uma faixa
de poténcia de 100 até

23.000 quilowatts.

Ha 25 anos, os queimadores
Weishaupt multiflam®
comprovam seu valor na prética.
Como reconhecidos
queimadores a éleo, a gés e
duais, eles sdo sempre a
primeira escolha quando se
trata de cumprir os baixos
limites de NO,, sem medidas
externas.

Valores limitrofes sdo sempre
dependentes do sistema.
Consequentemente, bons
valores dependem da respectiva
geometria da camara de
combustéo, da carga da secgéo
transversal e do sistema de
combust&o (principio de 1 ou 3
passagens).

S6 é possivel garantir valores
em conex&o com condicoes
predefinidas (por exemplo,
carga da camara de combustao,
temperatura do ar de
combustéo, umidade,
temperatura do meio,
tolerancias de medicéo etc.).



WM-G30 execugdo ZM-3LN

Motor do queimador com contator de
poténcia embutido

Gerenciador digital de combustéo e
unidade de monitoramento e
operagéo acoplada

Dispositivo de ignicao eletronico

Carcaga do queimador basculante
para direita ou esquerda

Camara de mistura

Servomotor para borboleta de gés
Facilidade na passagem dos cabos

Servomotor para comando da
palheta de ar

9 Caixa de sucgao com abafador de
ruido

10 Palheta de ar

11 Ventoinha



Recirculacado do gas de combustao

com queimadores 4LN.

Ponto de separacao

Valvula de estrangulamento ARF

Sensor de temperatura ARF

Tubo gas de
combustao

Isolamento

Dispositivo de fechamento
(recomendado)

Estrutura principal de uma recirculagdo de

gas de combustao com queimador WM

Queimadores Weishaupt na execugao 4LN
sdo um desenvolvimento inovador da
tecnologia patenteada multiflam®, em com-
binacdo com recirculacao de gas de
combustao.

No centro dessa tecnologia, em queimadores
multiflam® de maior poténcia, estd um corpo de
tor¢do na drea de ar secundério e uma chama
mais longa no disco difusor primario.

Em combinacédo com a recirculacéo externa
dos gases de combustéo, o corpo de tor¢ao
gera uma mistura intensiva de combustivel, ar e
gases de escape.

A chama primdria, adaptada para altas taxas de
recirculacdo, garante que a chama permaneca
estdvel em todas as fases da operacéo.

Qual o diferencial da recirculacao do gas
de combustao?

Influencia especialmente na formacao térmica
de NO,, reduzindo o teor parcial de oxigénio
no ar de combustao. Isso resulta em um
aumento na velocidade do fluxo de ar, o que
encurta o tempo de permanéncia dos gases
de combustéo na zona de reacao quente e
diminui a temperatura da chama.

Escoamento

Observacao para operacao a 6leo

Em queimadores duais, na operacao a éleo,
a ARF é fechada, de série, por um
dispositivo de desligamento montado
separadamente no ponto de purga e
monitorado através de chave fim de curso.

A recirculagéo dos gases de combustéo, na
operacao a 6leo, somente é possivel
mediante pré-requisitos especificos de
combustivel, sob consulta e aprovagao
prévia da Weishaupt.



WM-GL30/2-A ZM-R-4LN

Motor do queimador com contator
de poténcia embutido

Gerenciamento digital de combustéo
e unidade de monitoramento e
operagéo acoplada

Pressostato de éleo

Carcaga do queimador basculante
para direita ou esquerda

Camara de mistura

Servomotor para camara de mistura
Servomotor para borboleta de gas
Regulador de 6leo com servomotor

Vélvulas solenoides (6leo)

10 Bomba de dleo

11 Caixa de succao com abafador
de ruido

12 Palheta de ar

13 Ventoinha



Ultra LowNO, PLN

com queimadores PLN.

O filtro de ar de malha metélica é adicionalmente

protegido contra poeira por um pré-filtro

Os requisitos de emissao estao cada
vez mais rigidos em todo o mundo, em
particular as emissoes de NO,. Por isso,
a Weishaupt desenvolveu uma nova
geracao de queimadores, que podera
atender a esses requisitos.
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A microtela de liga de metal de alta qualidade

permite a passagem necessdéria de ar e gas

Os queimadores Weishaupt sempre foram
particularmente eficientes e ecolégicos.
Para atingir valores de emisséo de

NO, <30 mg/kWh, a Weishaupt utiliza a
tecnologia Premix.

O processo de pré-mistura com
subsequente combustdo em superficie tem
sido utilizado ha anos em caldeiras de
condensagéo na faixa de baixa capacidade.
E ecologicamente correto, confidvel e
eficiente. Aproveitar essas vantagens,
também para geradores de calor convencio-
nais em faixas de maior poténcia, era meta
de desenvolvimento do queimador PLN.

Preparacao especial da mistura

Uma mistura homogénea gés/ar é crucial
para a combustdo em superficie. Por isso,
foi desenvolvida uma camara de mistura
completamente nova.

A principal caracteristica € a condugéo
separada do gas/ar, sendo os dois meios
reunidos apenas no tubo de chama.

A mistura uniforme é criada pelo gés, que
sai pelo distribuidor de gés e o ar de
combustéo, que se desloca em rotacao,
através do corpo de torgéo.

Os queimadores Weishaupt PLN também podem
ser usados em cdmaras de combustdo muito

estreitas

Combustao diretamente na superficie
A mistura gas/ar sob presséo atravessa a
estreita tela de metal e queima em sua
superficie. O tapete de chama, que surge,
com temperaturas menores que 1200 °C,
inibe a formacao térmica de dxido de
nitrogénio. Valores de NO, inferiores a 30
mg/kWh séo realidade agora, também em
faixas intermedirias de poténcia.

Uma das principais vantagens dessa tecno-
logia é o requisito na geometria da camara
de combustéo. Essa pode ser consideravel-
mente menor do que as caldeiras
convencionais.

Também em relacéo a faixa de regulagem,
os queimadores PLN estdo no mesmo nivel
dos queimadores a gas com ventiladores.
Com o sistema eletrénico de controle
gas/ar do gerenciador de combustéo
Weishaupt W-FM50, W-FM100 ou
W-FM200, sdo possiveis faixas de
regulagem até 1: 7.



1 Motor do queimador com contator de
poténcia embutido

2 Detector adicional de luz cintilante UV
para maior seguranca

3 Carcaca do queimador basculante para
direita ou esquerda

4 Unidade de superviséo com eletrodo
de ignicao e ionizagdo

5 Superficie de combustdo de liga de
metal de alta qualidade

6 |Isolador

7 Pressostato de ar 1 (ar de succéo)

8 Pressostato de ar 2 (presséo de mistura)

9 Filtragem de ar de 2 estagios
(malha metélica com pré-filtro)

10 Servomotor para comando da palheta de ar

Para requisitos especiais de NO,:

a tecnologia Premix da Weishaupt

11



Ultra LowNO, PLN

em primeiro lugar.

O comando da palheta de ar esté projetado de

forma especialmente aerodindmica

Ar de combustao limpo
A microtela metélica da superficie de com-
bustdo somente pode distribuir de maneira
uniforme a mistura gds-ar, se os seus poros
estiverem livres de sujeira.

Para isso, a Weishaupt utiliza filtros de ar
especiais, feitos de malha metdlica como
pré-filtro. Além disso, um revestimento de
protegéo sobre o pré-filtro retém particulas
grossas de poeira. Caso necessério, pode ser
limpo ou substituido.

Ignicao e supervisao

O eletrodo de ignicéo, assim como o eletrodo
de ionizagcédo compdem a chamada unidade
de supervisao. Os eletrodos estdo embutidos
no isolador para protegdo dos efeitos do
calor e sao refrigerados a ar.

Alta confiabilidade e seguranca
Especialmente para essa linha de
queimadores, existem dois métodos de
supervisao. O eletrodo de ionizagéo garante
a supervisdo da superficie de combustao.

O detector de luz infravermelha protege a
camara de pré-mistura, assim como a
camara de combustao.
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A preparagdo especial da mistura oferece um

comportamento seguro de ignigdo

Supervisado continua

Durante o funcionamento do queimador, o
volume de ar e, portanto, a limpeza do filtro
de ar, € monitorado continuamente com um
pressostato de ar adicional. Dessa forma,
fica sempre garantido o volume minimo de
ar durante a operagdo do queimador.

Isoladores térmicos

Uma protecéo térmica da camara de pré-
mistura, na qual esta localizada a mistura
combustivel/ar, é um aspecto de seguranga
crucial dessa tecnologia de queimadores.

A Weishaupt estd ciente dessa responsabili-
dade e desenvolveu isoladores sob medida
e adaptados as condicdes térmicas. Eles
proporcionam protecao ideal contra quais-
quer influéncias térmicas descontroladas
nesta area extremamente sensivel.

Os sistemas de vapor ou éleo térmico, bem
como os geradores de calor baseados no
principio de inversdo de chama exigem
requisitos elevados (é necesséria a
aprovacAo do fabricante da caldeira).

A Weishaupt utiliza isoladores ceramicos de
alta temperatura, que oferecem a protecéo
ideal mesmo a 1200 °C.

Um isolador de cerdmica protege do calor a cdmara

de mistura, assim como a unidade de eletrodos

Céamara de pré-mistura com mistura

ar/combustivel inflamavel



Montagem simples,

A montagem do queimador
ocorre em cinco etapas simples:

1 Montagem do isolador

2 Teste da profundidade de montagem
e isolamento da abertura anelar

3 Montagem do flange basculante

4 |Introducdo da superficie de combus-
tao (opcional ferramenta auxiliar)

5 Montagem do queimador no flange
basculante

Observar dngulo de 90° para que a superficie de combustdo possa ser removida

13



Ampliacoes opcionais

para mais flexibilidade.

Mesmo os melhores produtos podem
ser ainda mais aperfeicoados com as
opgcoes certas.

Os queimadores WM30 também podem ser
fornecidos com os plugues de 7 e 4 polos, ja
conhecidos da série W. Muitos geradores de
calor fornecem o conector correspondente
para isso. A variante de conector oferece
vantagens nao apenas quando se trata da
conexao elétrica da tensdo de comando, mas
também quando é desconectada da fonte de
alimentacao, durante os trabalhos de manu-

tencao.

Para que os queimadores modulantes tam-
bém possam trabalhar de forma modulante, é
necessério um regulador de poténcia.

A Weishaupt integra esse regulador na
tampa de revestimento do sistema elétrico.
Ele é pré-configurado e conectado eletrica-
mente de fabrica. Com uma adaptacéo auto-
mética dos parametros do regulador, ele é
ajustado ao comportamento da instalagao.

Além do contator de poténcia, a caixa de
conexéao elétrica maior do motor do
queimador contém, opcionalmente, um
disjuntor eletrénico de sobrecarga.

Melhorias em eficiéncia, emissdes e segu-
ranca sdo opgoes disponiveis para todos os
queimadores industriais. A regulagem de
rotacdo para o motor do ventilador do ar de
combustédo garante uma reducgéo significa-
tiva dos custos de energia e emissdes de
ruido na faixa de carga parcial.

14

A regulagem de O, e de CO eleva a
seguranca e aumenta a eficiéncia da
instalagdo. Um sensor de temperatura no
sistema de gases de combustéo sinaliza
quando o valor limite for excedido, indicando
que o gerador de calor esta sujo.

O comprimento do bocal de chama é
determinado pela profundidade de instala-
Gao do gerador de calor, pelo design da
caldeira ou pela aplicagdo técnica. Com
medidas padrao de 150 e 300 mm, pode-se
atender & maioria dos requisitos.
Naturalmente, extensdes maiores sédo
possiveis, mediante consulta.

Se altas temperaturas da camara de
combustéo forem irradiadas contra o
queimador quando a instalagdo estiver
parada, o ventilador do queimador funcio-
nara de forma continua. Durante esse
tempo, um acoplamento magnético
desliga o acionamento da bomba de dleo.
As vantagens: a bomba de 6leo permanece
fria e o desgaste é reduzido. Também a
poténcia elétrica de entrada do motor do
queimador é menor, durante a fase de
ventilacdo continua.

Em muitas areas de aplicagdo, nem sempre
pode-se garantir, que o ar de combustao
esteja livre de sujeira e poluentes. Para isso,
a Weishaupt oferece para o queimador
WM30 um adaptador para captacao de
ar externo. Com a ligagéo a um canal de ar,
é possivel aspirar o ar de combustéo da
zona "limpa" e de temperatura controlada.

O sistema de sucgéo é monitorado para
pressdo negativa com um pressostato de ar
adicional, de série, e garante que haja ali-
mentacao de ar suficiente para o queimador.

Os gerenciadores de combustdo W-FM100
e W-FM200 podem ser instalados através
de seu Sistema CAN-Bus tanto no quei-
mador, como também, opcionalmente, em
um painel de comando. Isso garante um
ajuste ideal as condigdes ambientes da
instalacéo.

Com o abafador de ruido Weishaupt, os
valores de emissao aclstica podem ser
reduzidos em até 25 dB(A), dependendo da
execucao do queimador. Por exemplo,
considerando o WM-G20/2-A ZM-LN, o
nivel de pressao sonora pode ser reduzido
de 87 dB(A) para 62 dB(A), utilizando-se
um abafador de ruido.



Plugue de conexao de 7 e 4 polos Regulador de poténcia KS20 integrado Caixa de conexao do motor com contator de

poténcia e, opcionalmente, com disjuntor

eletrénico de sobrecarga

Inversor de frequéncia acoplado para Supervisao / regulagem dos gases de Prolongamento do bocal de chama para ajuste
regulagem de rotacao combustao relativos a O,, CO e temperatura a porta/isolamento da caldeira

0}

Sonda de O,

) S — |

Sonda de CO

Sensor de temperatura

Acoplamento magnético para queimador a 6leo Aspiracao de ar em area limpa, através de Gerenciador de combustao W-FM100 ou

em funcionamento continuo do motor canal de ar W-FM200 instalado na carcaga do queimador

Software para posta em marcha ACS 410, ACS Gerenciador de combustdao W-FM100 ou Abafador de ruido
450 W-FM200 instalado no painel de comando

15



Gerenciamento digital de combustao

e seguro.

Gerenciamento digital de combustao
significa: valores de combustéao
perfeitos, valores de ajuste sempre
reproduziveis e facil operacao.

Os queimadores Weishaupt a éleo, a gés e
duais modelo WM 30 sao, de série, equipa-
dos com controle eletrénico conjugado e
gerenciamento digital de combustéo.
Técnicas modernas de combustao exigem
uma dosagem precisa e reproduzivel do
combustivel e do ar de combustao. Apenas
assim, é possivel garantir valores de
combustéo perfeitos por um longo periodo.

Facil operacao

A configuragdo das fungdes do queimador
ocorre através de uma unidade de monito-
ramento e operacéo (IHM). Os gerenciado-
res de combustdo W-FM 50/54 sao
equipados com uma unidade de controle e
display de linguagem neutra, facil de
entender. Essa permite, que todos os dados
configurados no gerenciador de combustao
sejam salvos, alterados e impressos.

As principais vantagens
= O gerenciamento digital de combustédo

torna a operacéo do queimador
confortavel e segura.

N&o € necesséario nenhum controle adi-
cional do queimador, pois o comando é
efetuado pelo gerenciador de
combustao.

Menos tempo € necessério para a posta
em marcha e trabalhos de manutengao.
Adaptacdes as condi¢des da instalagéo e
ajustes relacionados as emissdes sao
feitos usando o programa de comissio-
namento, guiado por menu, do gerencia-
dor de combust&o ou através do software
de servico.

Visao geral do sistema

Gerenciamento digital de combustao W-FM50 W-FM54 W-FM100 W-FM200 W-FM1000 CMS
Operagéo com um combustivel [ ] - [ ] [ ] ([ ]
Operagéo com dois combustiveis - [ ] [ ] [ ] (]
Programador de chama para operacao intermitente [ [ [ ] [ ([ ]
Programador de chama para operacéo continua o2 - [ ] [ ] [ ]

Sensor de chama para operacéo intermitente ION/QRA2/0RB QRA2 ION/QRI/QRB/QRA | ION/QRI/QRB/QRA | ION/FFS08/FFS07
Sensor de chama para operacéo continua ION - ION/QRIZ/ORA 73 ION/QRI/ORA 73 ION/FFS08/FFS07
Servomotores para controle eletrénico conjugado (méx.) 2 3 4 6 8
Possibilidade de regulagem de rotacéo [ ] [ ] - [ ] ®
Possibilidade de regulagem de O, - - - [ [ ]

Controle de estanqueidade para vélvulas de gés [ [ ] [ ] [ ] [ ]

Entrada para sinal 4-20 mA ([ ] [ @) [ ] [ ]
T - o o 0 o 0
Unidade de exibicdo e controle, idioma neutro [ ) [ ) - -

Unidade de exibicdo e controle, textos claros - [ ] [ J -

Unidade de exibigao e controle, display gréfico colorido - - - - ([ ]

Unidade de controle removivel (méx.distancia possivel) 20m 20m 100 100 m 100 m
Medidor de consumo de combustivel (comutavel) [ B [ 2 - [} [

Exibicao da eficiéncia de combustao - - - [ ] [ J

Interface eBUS / Modbus ([ ] [ ] [ ] [ ] oc/e@

Posta em marcha via PC ([ ] [ [ ] [ [ ]

Possibilidades de conexéo para fun¢des adicionais como p.ex. damper para saida de gases, dispositivos de bloqueio de éleo e outros, sob consulta

@ série

O opcional 2 Queimador a gas com ionizagéo
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' N&o é possivel em combinagéo com regulagem de rotacéo



Queimador com

gerenciamento digital
de combustao

M Motor do queimador

Transmissor de sinal

Alternativa:
medidor de

6leo ou de

gas

Alimentacao de ar

|n’:|“|||nn||

Inversor de
frequéncia
para

regulagem

de rotacao

Entrada
valor

nominal

Software de servico
ACS 410

Unidade de
Regulador de exibicao e
poténcia KS20 interface
)

~weishaupt-

Gerenciador de
combustao W-FM54
e caixa de comutacao

A o o e T T oot

Comutacéo dos servomotores, pressostatos e valvulas

Esquema exemplo
com W-FM54

Servomotor
borboleta

de gas

Servomotor
regulador

de dleo

Pressostato

ar

Pressostato

gas

Pressostato

oleo

Valvula Valvula
dupla de dleo
de gas
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Comunicacao flexivel

automacao

18

Supervisao a distancia de

maneira confortavel, através de

tablet ou laptop

de edif

O gerenciador digital de com-
bustao oferece a base para
comunicagao com outros
sistemas superiores.

Para isso, estdao disponiveis os
protocolos eBus e Modbus,
mediante interface.

Através da conexao direta a
sistemas de automagéo predial,
podem ser controladas e
supervisionadas todas as fungdes

usuais do queimador e do gerador

de calor (esse Ultimo opcional).

Uma visualizagéo gréfica do
sistema, com exibicéo de valor
nominal e valor medido, oferece
uma viséo geral de maneira
confortével. Por meio de painel
touch, funcdes especificas como
parametros do sistema, valores
nominais de instalacdes de uma
ou mltiplas caldeiras, assim
como de equipamentos
adicionais, podem ser ajustados e
supervisionadas.

Com a empresa Neuberger
Gebaudeautomation, pertencente
ao Grupo Weishaupt, também
podem ser implementadas solu-
¢oes para sistemas complexos.

ICIOS.

Outros componentes opcionais
oferecem as conexdes com
padrdes usuais da industria,
como por exemplo:

= Modbus TCP/IP

= Profinet I/0

* Modbus RTU

= BacNet etc.

Novo no portfélio € o médulo de
comunicacdo W-FM COM. Com
0 uso da internet, os dados séo
transmitidos e exibidos no
navegador do computador,
laptop, tablet ou smartphone.
Assim, medidas preventivas e
manutengdes podem ser plane-
jadas e executadas com maior
precisdo. Mas mesmo sem
internet, informacoes sobre
fungbes do queimador estéo
sempre na tela. Notificagdes
automaticas sédo enviadas via
SMS, em caso de um
desligamento por seguranga do
queimador ou monitoramentos
definidos da instalacéo.



W-FM100 / W-FM200 W-FM50

Unidade de exibicéo e

operacao com interface in-
tegrada

Interface

$Modbus-RTU

Interface
RS232/RS485

Neuberger PMC2 ' LON Gate ModGate

= cran
| RSizziBs

MGate s,

N s
SIMATIC
$7-300

$Modbus-RTU

LONWORKS ”Iodbus-TCP
“ BACnef’

EtherNet/IP-

$Modbus £1Y

\

Possibilidade de conexao a automacao de edificios e visualizagéao

“sorg 4
-weishaupt- 5
1t 3 e
0 6) e
9] [p] [<L] _@
S =
=R
* X ¥ A K i O @ @
PC, smartphone, tablet Comunicagio W-FM COM
via internet <(( >>

W-FM100

Ubersicht

Fehlerhistorie
Parameter

Storhistorie
Datum-Uhrzeit

ee0e Fix 340! ooee FLB 3202
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Modos de regulagem / Cédigo dos modelos

Modos de regulagem

Cddigo dos modelos WM30

2 estagios (Z) com alivio de partida

= Através de um sinal de 2 pontos
(p.ex.: termostato / pressostato), a
poténcia do queimador é conduzida para
carga maxima ou minima, dependendo da
carga solicitada. O queimador arranca
com o bico 1, com poténcia reduzida.

3 estagios (T)

= Através de um sinal de 2 pontos
(p-ex.: termostato / pressostato), para
cada nivel de carga, a poténcia do
queimador é conduzida para carga
méxima, intermediaria ou minima,
dependendo da carga solicitada.
E possivel, também, o controle de carga
em 2 estégios com alivio de partida ou 2
estagios com alivio de comutacéo.

Estagio deslizante (ZM)

= Através de um sinal de 2 pontos
(p.ex. termostato / pressostato), a
poténcia do queimador é conduzida para
carga maxima ou minima, dependendo da
carga solicitada. Os valores de
combustéo entre os pontos de carga sao
livres de CO e de fuligem.

Modulante (ZM)
= Através de um regulador eletronico,
ocorre um ajuste sem escalonamento, de
acordo com a necessidade de calor da
instalagao.
= Execucdes modulantes possiveis:
- W-FM100 com regulador de poténcia
(opcional)
- W-FM200 com regulador de poténcia
(equipado de série)
= Alternativamente, pode ser instalado um
regulador na tampa do queimador ou no
painel de comando.

20

2 estagios
G
K
z
liga desliga
3 estagios
G
W
K
liga desliga

estagio deslizante

G

z 1
liga desliga
modulante
G
K |
z |_
liga desliga
G = carga maxima (carga nominal)
ZW = carga intermediéria
K = carga minima (poténcia minima)
V4 = carga de ignicdo



Denominacao dos modelos de queimador

Tipo

Execucao

WM-GL30/2-A ZM-T-3LN

i

Camara de mistura

Tipo de regulagem odleo
Tipo de regulagem gas
Versao da construcao
Identificacdo da capacidade
Tamanho

Combustivel 6leo

Combustivel gas

Série
Detalhes Abreviagéo Significado Combustivel
Série WM Queimador
Weishaupt monarch®
Combustivel * G Gas
L Oleo Diesel
EL
Modo regulagem * Z Dois estagios Operacgao a oéleo
T Trés estagios Operacgao a éleo
R Estagio deslizante/modulante | Operacéao a dleo
ZM Dois estagios deslizante Operacgao a gas
Camara de mistura - Standard Operagao a gas/dleo
LN LowNO, Operacao a gas
3LN multiflam® Operagao a gas/dleo
4LN multiflam® para ARF Operagao a gas/dleo
PLN Premix-LowNO, Operagao a gas

*) Em queimadores duais, sdo usadas combinagées de abreviagées. (GL— ZM-T, ZM-R)
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Faixas de poténcia

|
Faixas de
poténcia WM30

22

Tipo Poténcia (kW)
Séries - padréao, LN 350 - 6200 [ — — — — — | ,
(I) 10‘00 20‘00 30‘00 40‘00 50‘00 60‘00 70‘00
Queimador a 6leo execugao T e R
WM-L30/1-ATeR 800-3100 | |
WM-L30/2-ATeR 900-4100 | |
WM-L30/3-AR 1100-5700 [ __ B - - - - _ |
0 10IOO 20:)0 30‘00 40‘00 50‘00 60‘00 I
Queimador a gas execucao ZM
WM-G30/1-A ZM 350-3100 | |
WM-G30/2-A ZM 450-4100 | |
WM-G30/3-A ZM 600 -5700 | |
WM-G30/4-A ZM 600 - 6200 L ___ ___ — ___ — __ —
0 1000 2000 3000 4000 5000 6000
Queimador a gas execucao ZM-LN
WM-G30/1-A ZM-LN 350-2800 | |
WM-G30/2-A ZM-LN 400-3800 | |
WM-G30/3-A ZM-LN 600 - 5400 | |
WM-G30/4-A ZM-LN 800 - 6000 L |
0

L
1000

T
2000

T
3000

L
4000

T
5000

L
6000

Queimador dual execugado ZM-T e ZM-R

WM-GL30/1-AZM-T e R
WM-GL30/2-A ZM-T e R
WM-GL30/3-A ZM-R
WM-GL30/4-A ZM-R

350 - 3100
450 - 4100
600 - 5700
600 - 6200

© M M M —

L
1000

T
2000

T
3000

L
4000

T
5000

L
6000




Tipo Poténcia (kW)

1
7000

Série 3LN 400 - 5000 L — — — — _I ——

0 1000 2000 3000 4000 5000 6000
Queimador a 6leo execugao R-3LN
WM-L30/1-A R-3LN 450 - 3500 [ |
WM-L30/2-A R-3LN 600 - 4500 | |
WM-L30/3-A R-3LN 600 - 5000 L I I I I _ I ——

0 1000 2000 3000 4000 5000 6000
Queimador a gas execucdo ZM-3LN
WM-G30/1-A ZM-3LN 400-3500 | |
WM-G30/2-A ZM-3LN 500 - 4500 [ |
WM-G20/3-A ZM-3LN 500 - 5000 L,

0

L
1000

T
2000

L
3000

L
4000

T
5000

L
6000

Queimador dual execugcao ZM-R-3LN

T
7000

1
7000

WM-GL30/1-A ZM-R-3LN 400-3500 | |
WM-GL30/2-A ZM-R-3LLN 500-4500 | |
WM-GL30/3-A ZM-R-3LN 500 - 5000 L, —— —— —— —— —— ——

0 1000 2000 3000 4000 5000 6000
Tipo Poténcia (kW)
Série 4LN 400 - 5000 L ___ ___ __ ___ _ ——

0 1000 2000 3000 4000 5000 6000
Queimador a gas execucdao ZM-4LN
WM-G30/1-A ZM-41LN 400-3800 | |
WM-G30/2-A ZM-4LN 500-5000 [ |
WM-G30/3-A ZM-41LN 500 - 5000 L,

0

L
1000

T
2000

L
3000

L
4000

T
5000

L
6000

Queimador dual execucdo ZM-R-4LN

T
7000

1
7000

WM-GL30/1-A ZM-R-4LN 450 - 3700 [ |
WM-GL30/2-A ZM-R-4LN 500 - 4500 [ |
WM-GL30/3-A ZM-R-4LN 500 - 5000 L, — — — . 1 .

0 10‘00 20‘00 30‘00 40‘00 50‘00 60‘00
Tipo Poténcia (kW)
Série PLN 400 - 5000 L - - - _ __ 1 .

0 102)0 20‘00 30‘00 40‘00 50‘00 60‘00
Queimador a gas execucédo PLN
WM-G30/1-A ZM-PLN 400 - 4000 | |
WM-G30/2-A ZM-PLN 550 - 5000 L,

L
1000

T
2000

L
3000

L
4000

T
5000

L
6000

T
7000
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Escopo de fornecimento

[ |
Escopo de
fornecimento WM30
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Execucgéo padrao / LN / PLN

Operagio Oleo Gas Dual

Execucéo T/R ZM-T / ZM-R

Carcaga do queimador, flange basculante, tampa da carcaga, motor

Weishaupt, caixa de regulagem de ar, ventoinha, bocal de chama,

trafo de ignigéo, cabos de ignicéo, eletrodos de ignigéo, gerenciador

de combustdo com IHM, sensor de chama, servomotores, junta do

flange, chave fim de curso no flange basculante, parafusos de fixacao ([ ] [ ] [

Gerenciamento digital de combustao W-FM50 [ [ =
W-FMb4 = = [

Controle de estanqueidade através do W-FM e pressostato

com controle eletrnico conjugado - vélvula dupla de gés classe A = [ ] [

Borboleta de gas = [ ] [

Pressostato de ar (exigido de acordo com DGRL 2014/68/EU) (@) () [}

Pressostato de gés min. = [ ] [

Camara de mistura pré-ajustada de acordo com a capacidade [ ] [ ] [

Servomotor para:

controle da relagédo combustivel/ar com W-FM

regulador de ar [ ] [ ] [

borboleta de gas = [ ] [

regulador de éleo -/@® = -/@®

Pressostato de éleo na linha de retorno -/@® = -/@®

Bomba de éleo acoplada ao queimador ([ ] = [

Mangueiras de éleo [ = ([ ]

2 vélvulas solenoides para 6leo, regulador de dleo, suporte de

bicos com lanca eletromagnética, bico de retorno pré-montado e

dispositivo de bloqueio de seguranga -/@® = -/@®

3 vélvulas solenoides para éleo, 1 valvula de seguranca,

suporte de bicos 3 estégios com bico de éleo pré-montado ®/- = ®/-

Acoplamento magnético (@) = /@

Combinacao estrela triangulo acoplada [ ] ([ ] [ J

Grau de protecao IP 54 [ ] [ ] [

De acordo com EN 676, registro de esfera, filtro de gas e regulador da presséo de gas fazem parte do queimador (vide lista de

acessorios Weishaupt). Para demais execucdes de queimadores, favor verificar equipamentos especiais ou consultar o fabricante.

@ série
O opcional
— nao é possivel



Execucédo 3LN / 4LN

Operacgio Oleo Gas Dual
Execugao R-3LN ZM-3LN ZM-R-3LN
Gerenciamento digital de combustao W-FM100 [} [} [}
W-FM200 (R e e
Pressostato de 6leo na linha de retorno DSA58 [ 3 - e
Regulagem de rotagéo com inversor de frequéncia acoplado [ Y ( e
Green Fuels (GF)
Operacio Oleo Dual
Execucéao padrao/3LN padrao/3LN/4LN
GF-M Bio-0Qil (3-20,9%)
Mistura de éleos minerais e esterificados ([ ] ([ ]
Oleo Diesel EL A BioXX - DIN SPEC 51603-6
GF-P
Oleo de parafina ° [}
Oleo Diesel EL P - DIN/TS 51603-8
GF-B30 Bio-0Oil (21-30,9%)
Mistura de éleos minerais e esterificados o O
Oleo Diesel EL A BioXX - DIN SPEC 51603-6
GF-B100 Bio-Oil (31-99,9%)
Mistura de éleos minerais e esterificados O/- O/-/-
Oleo Diesel EL A BioXX - DIN SPEC 51603-6
GF-B100 Bio (FAME)
O/- O/-/-

FAME (éster metilico de acido graxo) - DIN EN 14214

@ série
O opcional
— néo é possivel

Y somente 30/3



Equipamentos especiais

|
Equipamentos
especiais WM30
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Operagio Oleo Gas Dual
Execucéo T/R ZM-T / ZM-R
Prolongamento do bocal de chama em 150mm O O @]
em 300mm (@) (@) @)
W-FM100 em vez de W-FM50 acoplado (@) (@) @)
avulso (@) (@) (@)
Médulo analégico com regulador de poténcia para W-FM100 (@) (@) @)
W-FM200 em vez de W-FM50 com médulo para regulagem de poténcia,
transdutor de sinal analégico e médulo de variagdo de velocidade,
assim como possibilidade para medi¢&o do consumo de combustivel
acoplado O o @)
avulso o (@) @)
Funcdo ampliada W-FM200 para regulagem O, /CO (@) (@) @)
W-FM1000 CMS em vez de W-FM50/54
com display grafico colorido (multilingue), bem como a opcéo de
integrar processos de regulagem e controle especificos do cliente (@) (@) @)
Regulador KS 20 embutido no queimador - W-FM50/54 (@) (@) (@)
ABE avulsa com idioma chinés e inglés
W-FM100/200 (@) (@) @)
Sensor de chama QORI em vez de ORB (@) (@) @)
Conexéo
ST18/7 e ST18/4 - W-FM50/54/100/200 (@) (@) @)
ST18/7 W-FM50/54 com KS20 (@) (@) @)
Regulagem de rotagao
com inversor de frequéncia acoplado ao queimador
W-FM50/200/1000 CMS (@) (@) @)
com inversor de frequéncia avulso, FU como acessério
W-FM200/1000 CMS (@) (@) @)
Mangueiras de 6leo 1300 mm em vez de 1000 mm (@) = @)
Pressostato de 6leo min. DSB158 na entrada (@) = @)
Manémetro com registro de esfera na bomba (@) = @)
com registro de esfera na linha de retorno =/0 = =-/0
Medidor de vacuo -1/+9 bar com registro de esfera na entrada (@) - @)

O opcional
— nao é possivel



Operacéo
Execucgéao

Oleo
T/R

Gas

Dual
ZM-T / ZM-R

Medidor de 6leo VZ20 a partir de 150kg

sem transmissor de pulso
com transmissor de pulso

o/-
o/-

o/-
o/-

Flange de succéo para captacéo de ar externo
com pressostato LGW (necessario LGW50 adicional)

Motor com contator de poténcia 230 V e disjuntor de sobrecarga

Tens&o especial (sob consulta)

Tensédo de comando 110V

Tensdo de comando 24 V - W-FM1000 CMS

O|lO0O|O0O|O|O

O|lO0O|O|O|O

O|O0|O0|0O|O

Valvula solenoide
para teste do pressostato de ar na operagdo continua do motor ou pés-ventilagéao

Pressostato de gas max. R3/4 até R2 para alimentacdo de baixa presséo
DMV flangeada para alimentacéo de baixa pressao
Acoplado no regulador na alimentagéo de alta pressao

Borboleta de gas e DMV deslocada em caso de execucéo vertical do queimador

O|O0OOO0O| O

Acoplamento eletromagnético

OO0l 00O | O

Recirculacao externa dos gases de combustao com
compensacao de temperatura e vélvula borboleta execucéo 4LN

o/-

O opcional
— néo é possivel
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Dimensoes

|

Dimensoes

WM30

Execucao padrao / LN / PLN

hy @ I

ho

(Eers)

. P )

Dimensdes — execugéo padrdo / LN

Dimens&o Oleo Gas Dual

T/R ZM / ZM-LN | ZM-T/ZM-R

11 - Queimador sem bocal de chama 941 - 966 1146 - 1166 1146 - 1166
12 - Comprimento do bocal de chama 285 - 326 349 - 425 349 - 389
h1 - Altura total do queimador

(sem captacéo de ar externo opcional, sem bomba de 6leo acoplada na parte inferior) 695 - 730 695 - 730 695 - 730
h2 - Eixo central do bocal de chama 505 505 505

b1 - Largura total 989 - 1042 906 - 946 1120 - 1173

Medidas de furagao para a placa do queimador

Dimensao Execucéao
padrédo / LN
d4 - Diametro interno 305 - 375
d5 - Diametro externo 330 -400
30/1 30/3
30/2 30/4

Medidas em mm
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Dimensoes - execugdo PLN

by

Dimensao Execugao
PLN
11 - Queimador sem tubo de chama 1166

12 - Comprimento do tubo de chama WM-30/1 /.2

1423 - 1620 / 1620

h1 - Altura total do queimador 760
h2 - Eixo central do tubo de chama 505
b1 - Largura total do centro do queimador até a borda externa do filtro de sucgéo 628
b2 - Largura total 1176

Medidas de furagao para a placa do queimador

Dimensao Execugao
PLN

d4 - Diametro interno 370-420

d5 - Diametro externo 400 /7 480

Medidas em mm
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Dimensoes

|

Dimensoes

WM30

Execucao 3LN / 4LN / ARF

hs

h i
2 H o
\. L/

Dimensées - execugédo 3LN / 4LN

Dimenséo Oleo Gas Dual
3LN 3LN / 4LN 3LN / 4LN

11 - Queimador sem bocal de chama 1166 1166 11166

12 - Comprimento do bocal de chama 473 - 480 473 - 480 473 - 480

h1 - Altura total do queimador

(sem captagéo de ar externo opcional, sem bomba de 6leo acoplada na parte inferior) 730 730 730

h2 - Eixo central do bocal de chama 505 - 720 505 505 - 720

b1 - Largura total 994 - 1042 946 994 - 1173

Medidas de furagdo para a placa do queimador

Dimenséo Execugao
3LN / 4LN

d4 - Diametro interno 375

d5 - Diametro externo 400

Medidas em mm
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Dimensées - ARF (recirculagdo do gas de combustéo)

Dimensao Execugao
ARF

h1 - Centro do flange do queimador até a borda inferior da mangueira 790 £ 10

h2 - Profundidade de insercéo do cotovelo flangeado 60 £+ 10

b1 - Centro do flange do queimador até a borda externa do servomotor 465

b2 - Centro do flange do queimador até o centro do cotovelo flangeado 222

d1 - Diametro do cotovelo flangeado 140

Medidas em mm
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Estamos,
onde voceé
precisa.

Guatemala

El Salvador

~weishaupt-

Weishaupt do Brasil

Av. Visconde de Indaiatuba, 1.801
13338-010 - Indaiatuba — SP
Brasil

Fone +55 19 3801 9812
faleconosco@weishaupt.com.br

www.weishaupt.com.br
Impresso n° 83211610, maio 2023
Sujeito a alteragées.

Reprodugéo proibida.

Algumas das ilustrag6es mostram equipamentos

especiais, sujeitos a custo adicional.
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